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Para iniciar

Neste manual seréo ilustrados os modos de configura¢do do dispositivo MH201 Programador de
Cenarios

Interac¢6es com dispositivo

Para executar Envio, Receba a configuracdo, Actualizagao do firmware e Pedido de informacgoes
sobre o dispositivo, é necessario primeiramente conectar o dispositivo a um computador e
assegurar-se de que a porta tenha sido correctamente seleccionada.

Conectar a porta de ligacdo a rede LAN (conectando o cabo a um interruptor ou directamente ao
computador a partir do qual realizar a configuragao).

Para que a comunicagao possa ser realizada, o dispositivo devera estar conectado ao BUS.

CONEXAO ETHERNET

Entrada LAN BUS
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Configuracao do dispositivo

Para configurar um dispositivo, serd possivel criar um novo projecto ou entdo iniciar partindo de
um ja existente, altera-lo e reenvia-lo ao dispositivo.

Para aceder ao ecra Configurar do software devem ser realizadas as operagdes preliminares na area
global:

Arquivos recentes

1. Clicar aqui para aceder a seccao do software dedicada a configuracdo de uma instalacéo para
hotel

2. Preencher os campos de texto considerados mais importantes antes de proceder com a
criacdo da estrutura.

Inserir no campo de texto palavra-chave a palavra-chave padréo para todos os
dispositivos MH201 do hotel.

3. No caso em que o projecto em questdo preveja um numero total de quartos e dreas comuns
superior a 100 sera necessario configurar a presenca de um servidor IP F458.

4. Clicar aquia fim de criar a estrutura do hotel.
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Adicionar um edificio.

5.
6. Adicionar os pisos que compdem o edificio.
7. Seleccionar o piso.

8.

Adicionar os quartos.

Para cada quarto criado o software prevé o posicionamento automatico de um dispositivo MH201
B B T
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9. Se o Endereco Mac do dispositivo presente no quarto for conhecido, sera possivel configura-lo
manualmente.

10. Se o Enderego Mac do dispositivo ndo for conhecido, serd necessario realizar uma procura na
rede e arrasta-lo para o quarto

11. Clicar aqui a fim de entrar no quarto (alternativamente é possivel dar um duplo clique no
nome do quarto na estrutura).

e e e - ":Arraste dispositivos aqufﬁ
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Neste ponto, através de alguns botdes dedicados, é possivel gerir o dispositivo na seccdo
Configurar

Menu ficheiro
1 2 3 4 5 6 7 8
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1. Abrir a area especifica de configuragao do dispositivo

2. Pedido de informagbes ao dispositivo

3. Recepcao da configuracao do dispositivo conectado

4. Envio da configuracdo ao dispositivo conectado

5. Seleccdo de um firmware para o dispositivo

6. Actualizacdo do firmware do dispositivo (é exibida apenas apds a selecgdo de um firmware)

7. Importar projecto
Exportar projecto
Para importar ou exportar o projecto de configuragdo criado na drea especifica, seleccionar o
dispositivo e carregar na respectiva tecla.

8. Abrir o guia do dispositivo seleccionado

Para interagir com o dispositivo selecciona-lo e carregar nas teclas inerentes as fungées que deseja
executar.

Para ir para a area especifica de configuracio do dispositivo clicar em Configurar (@) ou duas
vezes no proprio dispositivo (€))
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Envio configuracao

Ap0ds concluir e salvar a programacéo é preciso enviar a configuracao aos dispositivos.
Execucao:

1. Conectar o dispositivo a um computador via Ethernet

2. Na barra de ferramentas Configurar seleccionar a opgao Envio configuracao.

Sera visualizado o ecréd no qual configurar a data e a hora.

e e—

Data e hora do aparsho | 06/09/2012 16.50 [m)




MH201

Manual do Software

L1legrand’

Receba a configuracao

Permite receber a configuracao actual do dispositivo: apds a sua aquisicao sera possivel modifica-
la, guarda-la em um ficheiro e, obviamente, reenvia-la ao dispositivo.

Execucao:
1. Conectar o dispositivo a um computador via Ethernet.

2. Na barra de ferramentas Configurar seleccionar a opgao Receba configuragao.

3. Inserir o endereco do dispositivo:
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Actualizacao do firmware
Permite efectuar a actualizagao do firmware do dispositivo.
Execucao:

«  Conectar o dispositivo a um computador.

«  Seleccionar a partir do menu suspenso Configurar a opcdo Seleccionar um firmware.

Sera visualizada uma janela para a procura do directério que contém o ficheiro de firmware com a
extensao .fwz.

»  Seleccionar o ficheiro e clicar Abrir para continuar.

«  Seleccionar a voz Actualizagao do firmware para continuar.
No que respeita os procedimentos de conexao consultar o paragrafo Envio configuracao.

Pedido de informacodes ao dispositivo

Permite visualizar algumas informacoes inerentes ao dispositivo conectado ao computador.
Execucao:

- Conectar o dispositivo a um computador.

« Seleccionar a partir do menu suspenso Configurar a opc¢do Informagoes do dispositivo.

No que respeita os procedimentos de conexdo consultar o paragrafo Envio configuracao.
Ao clicar em Seguinte, visualiza-se um ecrd com a descricdo das caracteristicas hardware e
software do dispositivo.
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Ecran inicial

Ao entrar no programa, visualiza-se o ecra inicial com todos os parametros de configuragéo.

O écran é composto essencialmente de 2 zonas: na zona a esquerda (€)) estio presentes os
parametros e as fungdes a configurar, organizados em uma estrutura em forma de arvore. Com
base na seleccado efectuada, na zona a direita (@) sao exibidos os campos de dados a seleccionar
ou inserir.

1234 56
(A) () ‘
I
L] | o
10 9 8 7
1. Opcgoes.
B Activar a guarda automatica
_ g
2. Ver
e Visualizar/ocultar os objectos configurados
[y Visualizar/ocultar a zona de Info e erros
o Restaurar as configuracbes padrao
guracoes p
3. Lingua.

Seleccionar a lingua da interface do software

4. Visualizar os icones Guia (Manual do Software) @ e informacoes sobre o software @
< .

5. == Guardar o projecto.

ol s
6. == Fechar e voltar a Area global.

7. Botodes de deslocagao entre as paginas.

Deslocacao entre as paginas de configuracdo

@ Deslocacao a pagina principal

8. Descricdo das fungoes.
9. Abrir azona em que sao visualizadas as eventuais mensagens de informacéo ou de erro.

10. Armazenamento do ficheiro e respectivo percurso.
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Configura¢ées comuns
Nesta seccdo sdo ilustradas as configuracdes comuns a mais fungoes.

Insercao dos objectos/paginas

Gestao dos objectos

[&  Adicionar um objecto

@ Cancelar um objecto

®  Cancelar todos os objectos

@ Deslocar o objecto para cima

|§ Deslocar o objecto para baixo

A adicao de um objecto provoca a activacao de uma mascara para a insercao de seus dados
caracteristicos.

Insercao do endereco SCS

|- & Endereco SCS\ ]
Endereco ‘I

A LIy

PL wy

Nivel /)a Montante privado
3

Endereco SCS
Inserir o endereco SCS (A, PL, Nivel, I3, 4)

Inserir o valor do configurador de ambiente A (0 - 10; GEN, AMB, GR).
Inserir o valor do configurador do ponto de luz PL (o nimero depende da funcdo).

Seleccionar se o nivel é Montante privado ou BUS local, no segundo caso, inserir também os
valores I3, 4.

L1legrand’




MH201

Manual do Software

L1legrand’

Configuracao do projecto

Nesta seccdo é possivel configurar os parametros do dispositivo e, a seguir, através da tecla [;
entrar no ecra de criacdo dos cendrios.

& quarto 101
Home do srojecto Quar 101

(=] ||

Inserir nas diferentes zonas os dados de configuracao.

Parametros gerais
Nesta seccdo sdo configurados os parametros técnicos para as conexdes de rede.

Ethernet
Neste écran é possivel inserir os parametros de conexdo a rede Ethernet.

Antes de proceder a altera¢do dos valores padrdo, contactar o administrador de rede.
Eventuais valores incorrectos, para além de ndo permitir a activagéo do servico, podem
causar maus funcionamentos na comunicagdo de outros equipamentos de rede.

ayrone

E
|
<

Configuragao:
- Tipo de enderecamento: seleccionar se o endereco é de tipo fixo (neste caso sera
necessario inserir os parametros referidos logo abaixo), ou de tipo dinamico DHCP.

«  Endereco IP e Mascara sub-rede (Subnet mask): inserir os parametros tipicos das redes
com protocolo TCP/IP, necessarios a identificacdo do dispositivo no ambito da rede local.

« IP encamih. (IP router): Inserir o endereco IP do eventual roteador.
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Autenticacao

Neste ecra é possivel visualizar a palavra-chave previamente configurada (12345 por padrao) a fim
de estabelecer uma conexao com o dispositivo.

Cddigos univocos
Neste ecra é possivel configurar o identificativo univoco do dispositivo.

Configuragao:

- Cddigo univoco da porta de ligagao: inserir um nimero identificativo univoco para o
dispositivo.
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Moédulo de memoaria

O dispositivo pode, entre as suas fungoes, funcionar também como um médulo de memoria.
Esta funcdo permite, na auséncia de tensdo de rede, que o dispositivo MH201 mantenha na
memoria o estado dos dispositivos a ele associados e o restaure apos o restabelecimento da
tensao.

[rrrrrp——
Hibiea 3 restaucagho do estado do setea em caso de 393580

[=[a)ep o

«  Médulo de meméria: habilita/desabilita a restauracao do estado do sistema.

Endereco IP habilitado

Neste ecra é possivel inserir um maximo de 4 intervalos de enderecos IP, que serdo habilitados apds
a conexao ao dispositivo sem a necessidade de identificar-se por meio da palavra-chave OPEN.

o

Hstacio & sm
i | 125502550.2551250

ostacis B
v 1255.02850.255.3254

Hasitacio Do
Vo 1235.0253.0:255.354

Hsiacts B
v 1.255.0-255.0.255.3254

Procedimento:
1. Habilitar o intervalo de enderecos IP.
2. Clicar natecla .

3. Inserir o intervalo de enderecos de rede a habilitar.
4. Confirmar.
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Parametros do quarto

A configuragcao de um sistema para hotel prevé que a instalacdo de cada quarto ou area comum
seja conectada ao sistema através de um modulo de cendrios IP MH201; é necessério, portanto,
definir correctamente todas as respectivas caracteristicas.

As definicoes de endereco e tipo de Quarto/area serdo utilizadas pelo software de supervisao
HotelSupervision para a sua identificacao.

Endereco do quarto/area

No dmbito de um complexo hoteleiro um quarto (ou drea comum) é identificado através da
indicacao do edificio, piso e nimero; é possivel inserir também uma descricdo personalizada.

o =

Configuragao:
- Edificio e andar: campos néo editaveis e ja configurados na area comum do software.

- Camera/area: Quarto/area: Seleccionar o tipo: quarto, drea em comum.
Seleccionar a categoria entre as disponiveis.
No caso de uma area comum, definir o tipo de acesso a mesma
(gratuito ou a pagamento).
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Controlo dos acessos

O ponto de acesso de um quarto pode ser preparado em diferentes modos, com base nas
especificas exigéncias; os dispositivos que o caracterizam devem ser configurados neste ecra.

o

Controke acessos

E possivel inserir até 8 entradas.
Configuracgao:
- Leitor externo: habilitar a eventual presenca de um leitor externo e atribuir-lhe o endereco
adequado (R1,R2:de 1 a99).

» Actuador da porta: é possivel instalar um actuador para a abertura eléctrica da porta
de entrada; neste caso habilita a presenca e o endereco SCS deste dispositivo (A,PL).

» Porta-crachas: habilitar a presenca de um eventual porta-crachés no quarto indicando
o respectivo endereco (A, PL deve ser igual a R1, R2 do leitor).

Actuador SOS

Em cada quarto é possivel instalar um maximo de 3 actuadores de suporte a fim de gerar
diferentes tipos de alarmes na ocorréncia de determinados eventos (por exemplo, o accionamento
do cordao de alarme do duche); estes ultimos seréo sinalizados como alarmes SOS pelo software
de gestdo HotelSupervision.

Configuragao:

«  Descricao e endereco: inserir um nome personalizado e o endereco de instalagdo do
actuador
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Contactos

Nesta seccdo é possivel configurar os contactos para a sinalizagdo de determinados eventos ou
para a activagdo de cendrios, automacdes, etc..

Os contactos podem ser de dois tipos: os que geram sinalizagdes em funcédo do tipo (por exemplo,
contacto de janela que basicamente gera uma sinalizacdo de tipo Informativa com reinicializacdo
automatica ap6s o retorno do contacto ao seu estado padrao) ou sinalizagdes personalizéveis em
funcao de suas exigéncias (por exemplo, contacto personalizado tipo de Janela que gera uma
sinalizacao de Aviso com reinicializacdo a partir do software).

A interface dos contactos utilizada para gerar a sinaliza¢do deve ser adequadamente
configurada através do modo “Contacto”

CONTACTOS DAS JANELAS

Neste ecra é possivel inserir até 3 contactos da janela. Este tipo gera uma sinalizacdo apés a
abertura da janela (este tipo de sinalizacdo é reinicializado automaticamente ap6s o fechamento
da janela).

MHOME S ToTE

o e

Configuragao:
- Numero: inserir o nimero identificativo do contacto na instalacao.

CONTACTO DO COFRE

Neste ecra é possivel definir o contacto do cofre. Passados 3 minutos apés a saida do hdspede
do quarto, a eventual abertura do cofre ird gerar uma sinalizacdo que podera ser reinicializada
exclusivamente a partir do software.

ouE = T
e
v X
Fedfted
Echemet Presenca @ sm
i Conaca do e >
e,
e
==
=
e
o
T ‘
Heh
RS
Hemtoes
=
e ‘
e
(=) o)) =)
e
Configuragao:

« Presenca: configura a presenca ou ndo do contacto no quarto.

- Contacto do cofre: inserir o nimero identificativo do contacto na instalaco.
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CONTACTO DO FRIGORIFICO

Neste ecra é possivel definir o contacto do frigorifico. Passados 3 minutos ap6s a saida do héspede
do quarto, a eventual abertura do frigorifico ird gerar uma sinalizacdo que serd automaticamente
reinicializada apo6s o fechamento.

As sinalizagOes geradas por este contacto e pelo contacto do cofre sdo armazenados no registo de
eventos do software de supervisao.

Configuracao:
- Presenca: configura a presenca ou nao do contacto no quarto.

- Contacto do frigorifico: inserir o nimero identificativo do contacto na instalacao.

L1legrand’
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CONTACTOS PERSONALIZADOS

Neste ecré é possivel inserir alguns contactos e, em funcédo do tipo, configurar os parametros que
irdo afectar a sinalizacdo visualizada no software de supervisdo. Esta tipologia de contactos pode
ser também utilizada como condic¢ao INICIAL para a criacdo dos cendrios.

Inserir um contacto e atribuir-lhe um nimero identificativo; apds definir o endereco do contacto
selecciona-lo na estrutura de arvore (@) a fim de configurar os detalhes.

MyromE swe - - ===y
e | e g 7 e ]
Gt ot
N
[= % guto o
Farkmets gene
B Ethemet Modaldade Normaimente aberte
& R
Catgor s Too ge cntac Contacto gunéoeo
e 8y mamorn
A habaear 0 endensco 1IF bbb e

7 @ paramatros 0o ouarto. Congedo Prasen
Endereco do Quartofhrea i
S s () 0o
| & feerses [R—— P
S Cantsctosgos et 17 o [l
e ] smce
® Contacto do oo Sotdo can 1
@ Y e 8o
§ Temstms [———— o
=
P—— 5o

B

Configuracao:

« Modo: seleccionar o estado padrao do contacto entre as op¢des normalmente aberto e
normalmente fechado.

- Tipo de contacto: seleccionar a tipologia que identifica o contacto e, consequentemente, a
representacdo grafica da sinalizacdo mostrada no software de supervisao.

- Tipo de sinalizagao:
- Informativa: gera uma sinalizacdo @ cuja ocorréncia ndo deve ser considerada um
alarme, mas o seu monitoramento ainda assim é util. A reinicializacdo e de tipo automatico
e ocorre apds o retorno do contacto ao seu estado padrdo. Nao deixa vestigios no registo
de eventos do software de supervisao.
- Aviso: gera uma sinalizagdo . 1, cuja ocorréncia deve ser considerada um aviso.
A reinicializacdo é configuravel (consultar os préximos parametros).
A sinalizacdo é armazenada no registo de eventos do software de supervisao.
- Alarme: gera uma sinalizacao A cuja ocorréncia deve ser considerada um alarme ou
adverténcia sonora.
A reinicializacdo é configuravel (consultar os préximos parametros).
A sinalizacdo é armazenada no registo de eventos do software de supervisao.

As configuragdes descritas abaixo sdo activadas apenas para as tipologias aviso e alarme.

»  Condicéo: condicao para envio da sinalizacdo:
- Sempre: nenhuma condicdo, o envio ocorre em qualquer caso
- Presenca: o envio ocorre no caso em que o crachd tenha sido inserido no especifico
porta-crachas.
- Nenhuma presenca: o envio ocorre no caso em que o cracha ndo tenha sido inserido no
especifico porta-crachas

- Atraso: é possivel definir o tempo que passa entre a leitura do cracha e o posicionamento
no porta-crachds sem que seja enviada uma sinalizacdo ap6s uma alteragdo do estado do
contacto em questao, ou ainda o tempo que passa a partir da retirada do cracha (em que
o contacto pode ser aberto ou fechado) sem que seja enviada uma sinalizagdo apdés uma
alteracdo do estado do contacto em questdo.

- Reinicializacao local: é possivel configurar um comando CEN (endereco e tecla) a fim de
efectuar uma reinicializacdo local da sinalizacdo.

- Reinicializacao a partir do software: é possivel habilitar a opcao de reinicializacdo da
sinalizagao a partir do software de supervisao

» Reinicializagao automatica: é possivel habilitar a opcao de reinicializacdo da sinalizagao
apos o retorno do contacto ao seu estado padréo.

- Sinalizacao adicional: é possivel habilitar o acendimento intermitente do leitor de crachas
na presenca de uma sinalizacdo activa.
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Termostato

No interior dos quartos pode haver um ou mais termdstatos: através deste ecra é possivel
configurar um deles para utilizar a funcao de estado do contacto local.
; = s wm e ae =

(= ala o

Configuracao:
«  Presenca: configura a presenca para utilizar a funcdo
- Endereco do terméstato: definir a endereco do termdstato

- Uso do contacto do termostato: configurar o uso do contacto e, consequentemente, a
representacdo grafica da sinalizacdo mostrada no software de supervisao.

Cracha mestre (Master badge)

Neste ecra é possivel configurar a presenca de um cracha mestre que permitird programar outros
crachas para os hospedes do quarto sem o software de gestdo (o mesmo cracha mestre pode ser
utilizado para todos os quartos).

(= ala o

Configuragao:
- Presenca: configura a presenca de um cracha mestre

« Numero serial: inserir o nimero serial do cracha programado como mestre

Clicar na tecla E para aceder a érea de cenarios.
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Cenarios

Nesta seccdo é possivel criar cendrios mais ou menos complexos seguidos a eventos que ocorrem
nos quartos do hotel. E possivel também reabrir os cendrios criados através dos comandos
(configurados M=CEN) ou do software de superviséo.

Ecra de cendrios

0 ecra é substancialmente dividido em 3 zonas principais: na zona (€)) é possivel gerir os cenérios
e salvéa-los na biblioteca, na zona () estio presentes os campos em que é possivel inserir 0s
objectos que, adequadamente configurados (@), comporio o cenario.

7
1. Cendrios.

o Novo cenario: criar um novo cendrio
gy Duplicar cenario: duplicar um cendrio existente
s Excluir cendrio: eliminar o cenario seleccionado

a Guardar na biblioteca: salvar o cenério criado em uma biblioteca de modo
o que seja possivel utiliza-lo também para outros projectos

° Biblioteca de cenarios: abrir a biblioteca em que estdo contidos e ordenados

em directérios os cendrios previamente armazenados

2. Campo de insercdo COMECAR
Neste campo podem ser inseridos os objectos para definir o(s) evento(s) que activardo o
cenario.

3. Campo de insercdo PARAR.
Neste campo podem ser inseridos os objectos para definir o(s) evento(s) que interromperéo a
sequéncia de ac¢des presente no campo ACCAO.
Atencdo: os eventos configurados no campo PARADA bloqueiam a execucao do cendrio;
portanto, as accdes ja realizadas nao sdo alteradas, as accdes previstas sdo congeladas
e as accdes que foram iniciadas antes do comando de parada, e possuem um comando
temporizado, concluem em todo caso o proprio ciclo.

4, Campo de inser¢ao SOMENTE SE
Neste campo podem ser inseridos os objectos para definir um estado que constituira uma
restricdo a execuc¢ao do cendrio.

5. Campo de insercao ACCAO.
Neste campo podem ser inseridos os objectos para definir a accdo ou sequéncia de ac¢bes a
realizar.
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6. Propriedades do objecto
Nesta janela é possivel configurar o objecto inserido.

losin @i Descricdo do objecto
stz fame—  Familia de pertenca

[ fmme———————= Tipologia (apenas alguns objectos)

Comando executado pelo objecto (o comportamento varia em
funcdo do campo de insercéo)

7. Relativamente a cada campo de insercao é possivel:

Ty Adicionar um objecto
& Copiar um objecto
N Cancelar um objecto

Criacdao de um cenario

pae (B[] [S]

2. O objecto é inserido automaticamente pelo software no campo COMECAR; é possivel
modificd-lo ou

3. Alternativamente inserir um novo objecto

L1legrand’
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=
conean
i

Ao - O cofe o forcade

= )

4. Definir o objecto através do menu suspenso da janela Propriedades do objecto seleccionando

5.

6
7
8.
9

sequencialmente a familia, o tipo e o comando

T

ncsko (S (1
==

Apds completar o cendrio, tem-se a opgao de salva-lo em uma biblioteca de modo que seja
possivel utiliza-lo também para outros projectos

Criar um directério onde guardar o cenario (opcional)
Seleccionar o directério
Inserir um nome

Clicar aqui para guardar

Ao clicar com a tecla direita sobre o directério sao disponibilizadas as funcdes Novo, Eliminar e
Renomear directoério.
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Neste ponto, o cendrio estara disponivel na biblioteca e podera ser utilizado em novos projectos:

10. Seleccionar o cenario no respectivo directério
11. Clicar aqui a fim de importa-lo
12. Ao término do procedimento, clicar aqui a fim de fechar a biblioteca

13. Através do menu suspenso é possivel gerir os directérios e os cenérios (Novo, Eliminar e
Renomear).

®

L1legrand




MH207 MyHOME

Manual do Software

Objectos

Neste capitulo sdo descritos os objectos (organizados em familias) e a sua configuracdo, utilizaveis
para a composicao do cenério.

(25531, 05,0 S0, 0 cgtes)

o (0[5

1. Clicar na tecla indicada para inserir um objecto no campo desejado
2. Inserir uma descricdo

3. Seleccionar a familia de pertenca e, consequentemente, a tipologia e o comando a actuar no
campo de insercao do objecto

Configuracao do objecto
As familias disponiveis variam em fun¢do do campo de insercao em que pretende-se inserir o

objecto:
FAMILIA COMECAR SOMENTE SE PARAR ACCAO

Alarme ([ (] [ ]
Automacio ®
Atraso o

Contactos ([ o o
Hotel o ([ ([ ([
lluminacao ([ ([ (] [ ]
Cenarios o

Cenérios agendados ([ ([
Comandos especiais o
Termoregulagao ) o o ([

Tempo o [ ([

Alguns objectos, mesmo que pertencentes a mesma familia e de idéntica tipologia,
possuem comandos diferentes em fungdo do campo de insergdo.
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Familia Alarme
Esta familia inclui o objecto alarme, que representa os alarmes gerados no interior do quarto.

Configuragdo ALARME
1 —+ Descricio [strt 1 I
2 —tFamilia | Alarme- —‘J

3 —Tino 1_
A T T —

1. DESCRICAO
Inserir uma descricao
2. FAMILIA
Familia de pertenca do objecto
3. TIPO
Tipo de objecto
4. COMANDO

Seleccionar o tipo de alarme a utilizar para o cenario

Familia Automacao
Esta familia inclui os objectos que gerem uma automacao.

Configuracdo PERSIANA, CORTINA, VENTILADOR, TOMADA COMANDADA e FECHADURA DA

AUTOMACAO
1 _%
2 —+Famiia |Automacio -
3 —Tino 1_
4 _W:ll-mnmnt& privado [ﬁ
5 —Comando ib
1. DESCRICAO

Inserir uma descricdo
2. FAMILIA

Familia de pertenca do objecto
3. TIPO

Tipo de objecto
4. ENDERECO

Seleccionar o endereco SCS do objecto
5. COMANDO

Seleccionar o tipo de comando executado pelo objecto
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Configuracdo PERSIANA AVANCADA

[

1 — Descricio | Accio 1
2 —tFamilia A c]
3 —+Tipo Persi d
4 —+Endereco 11-Montznte privado E
1 ‘Comando I ivel
5 Nivel da folha da | 1 =
1. DESCRICAO
Inserir uma descricao
2. FAMILIA
Familia de pertenca do objecto
3. TIPO
Tipo de objecto
4. ENDERECO
Seleccionar o enderego SCS do objecto
5. COMANDO

Ir para o nivel: Posicionar a persiana de acordo com o nivel configurado.

Para cima/Para baixo avancado: levanta/abaixa a persiana de acordo com os niveis
configurados.

PARADA avancada: se a persiana estiver parada, este comando a desloca para um nivel
previamente configurado. Este nivel é previamente configurado no objecto.

Para cima/Para baixo passo-a-passo: levanta/abaixa completamente a persiana com uma
velocidade passo-a-passo.

Configuracdo CORTINA AVANCADA

1 — Descricio [ Acgio 1
2 —tFamilia |m &
3 —+Tino | corti d
4 —+Endereco 11-Montante privado [Z]
_,Comando !' ivel
5 Nivel da cortina | 1 =
1. DESCRICAO
Inserir uma descricdo
2. FAMILIA
Familia de pertenca do objecto
3. TIPO
Tipo de objecto
4. ENDERECO
Seleccionar o endereco SCS do objecto
5. COMANDO

Ir para o nivel: posicionar a cortina de acordo com o nivel configurado.

Abrir/Fechar avancado: levanta/abaixa a cortina de acordo com os niveis configurados.
PARADA avancada: se a cortina estiver parada, este comando a desloca para um nivel
previamente configurado. Este nivel é previamente configurado no objecto.

Abrir/Fechar passo-a-passo: levanta/abaixa completamente a cortina com uma velocidade
passo-a-passo.
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Familia Atraso
Esta familia inclui o objecto ATRASO que define um tempo de espera antes da execugao de uma
nova acgao ou entre duas acgdes distintas.

Configuracdo ATRASO

T |
1—fDescricio  [Accio1 |
2 —fFamilia Atraso -
R AR [ - S
4 d 1 =
1. DESCRICAO

Inserir uma descricao
2. FAMILIA

Familia de pertenca do objecto
3. TIPO

Tipo de objecto
4. COMANDO

Seleccionar o atraso em segundos

Familia Contactos

Esta familia inclui o objecto contactos, que representa as sinalizacdes provenientes dos contactos
presentes no quarto.

Nesta familia podem ser inseridos apenas os contactos previamente configurados em CONTACTOS

PERSONALIZADOS
Configuragdo CONTACTOS

ghjecmdepmpriedade
1 —f Descricio | condicso 1 |
2 —tFamilia | Contactos- |
3 —Tiro ‘_
4—fendereco |1 &
5 —comando L —
1. DESCRICAO

Inserir uma descricao
2. FAMILIA

Familia de pertenca do objecto
3. TIPO

Tipo de objecto
4. ENDERECO

Inserir o nimero identificativo do contacto na instalacao
5. COMANDO

Seleccionar o estado do contacto (aberto/fechado)
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Familia Hotel
Esta familia inclui os objectos para a gestao do quarto de hotel

Configuracdo QUARTO e CRACHA

M M
1 —+Descricio [ start 1 I | Descrigio [start 1 |
2 —fFamilia Hotel——m Familia Hoel .
3—fTeo Tigo lomba
P E— PP ) —
1. DESCRICAO

Inserir uma descricao
2. FAMILIA

Familia de pertenca do objecto
3. TIPO

Tipo de objecto (quarto, crachd)
4, COMANDO

Comando quarto: seleccionar o estado do quarto
Comando cracha: seleccionar o tipo de cracha reconhecido (de utilizador, equipa ou ambos)

Familia lluminacao
Esta familia inclui os objectos que podem assumir os estados ON e OFF

Configuracéo LUZ

T
1 —tDescricso [start 1 |
2 —tFamilia Tuminagge -
E e PR
4 _Wll-mnmnt& privado [ﬁ
5 —Comando ||
1. DESCRICAO

Inserir uma descricao
2. FAMILIA

Familia de pertenca do objecto
3. TIPO

Tipo de objecto
4. ENDERECO

Seleccionar o enderego SCS do objecto
5. COMANDO

Seleccionar o tipo de comando executado pelo objecto

Configuracdo LUZES TEMPORIZADAS (apenas campo ACCAO)

1—foesiio  [Actor |

2 —tFamilia Tluminacdo d
3 —{Tio Luzes temporizacas |
4 —+Endereco '11-Montante privado (—
5 —+Comando |oN por 1 min M
1. DESCRICAO

Inserir uma descricdo
2. FAMILIA

Familia de pertenca do objecto
3. TIPO

Tipo de objecto
4. ENDERECO

Seleccionar o endereco SCS do objecto
5. COMANDO

Seleccionar o tipo de comando executado pelo objecto e o respectivo tempo de duracéo (fixo
ou personalizado)
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Configuracdo DIMMER 100 (campo SOMENTE SE)

1 —+Descricio [ condicgo 1 I

2 —tFamilia \|—,_
3 —To [ommersoo
4 —Endereco ill-Montante privado [
5 —Comando |uigadononivel
6—fCondcio  [Mar )

Nivel N =

1. DESCRICAO

Inserir uma descricdo
2. FAMILIA

Familia de pertenca do objecto
3. TIPO

Tipo de objecto
4. ENDERECO

Seleccionar o endereco SCS do objecto
5. COMANDO

Seleccionar o tipo de comando executado pelo objecto

6. CONDICAO (ON no nivel)
Configurar o valor do nivel de iluminagao (Maior/Menor/Valor)

Configuracdo DIMMER 100 (campo ACGAO)

1 —fesrigzo 'HlAu;m—|I

2 —Famiia [Buminaggo ]
3—{Tie [immerso0 ]

4 —+Endereco illAMantante privado [
Comando |Irparaonivel—— )
5 —hivel 1 B
Tempo (segundos| 1 E‘
1. DESCRICAO
Inserir uma descricdo
2. FAMILIA
Familia de pertenca do objecto
3. TIPO
Tipo de objecto
4. ENDERECO
Seleccionar o endereco SCS do objecto
5. COMANDO

ON/OFF: seleccionar o tipo de comando
Ir para o nivel: configurar o valor do nivel de iluminagdo e o tempo de duragdo
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Familia Cenarios
Esta familia inclui os objectos que podem gerar cendrios

Configuracdo CENARIOS

1—fbesricto  [accio1 1I

2 —tFamiliz |Cendrios
3—{Tie [médulo condros -]

4 —+Endereco 11-Montante privado (]
5 —comando }_I
6—teo0 1 H
1. DESCRICAO

Inserir uma descricdo
2. FAMILIA

Familia de pertenca do objecto
3. TIPO

Tipo de objecto
4. ENDERECO

Seleccionar o endereco SCS do objecto
5. COMANDO

Seleccionar a modalidade de comando
6. BOTAO

Seleccionar o botéo relativo ao cenario a activar

Familia Cendrios agendados
Esta familia inclui os objectos que podem gerar cenarios

Configuracdo CENARIOS AGENDADOS

m
1—fosreto s |
2 —Familia |Cendrios agendados -
3 —Tiro ‘\¥’I

4 —tEndereco j'll—Montante privado E]
5 —Comando iw*’_
i
1. DESCRICAO

Inserir uma descricdo
2. FAMILIA

Familia de pertenca do objecto
3. TIPO

Tipo de objecto
4. ENDERECO

Seleccionar o endereco SCS do objecto
5. COMANDO

Seleccionar a modalidade de comando
6. BOTAO

Seleccionar o botdo relativo ao cenario a activar
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Familia Comandos especiais
Esta familia inclui o objecto BLOQUEAR/DESBLOQUEAR ACTUADOR, que permite bloquear/

desbloquear a acgéo executada por um actuador
Configuragdo BLOQUEAR/DESBLOQUEAR ACTUADOR

1—fbescricto [Accio1 1I

2 —tFamiliz |Comandos especiais -
N T —

4} —tEndeareco lll-Montante privado

5 —comando }_

1. DESCRICAO
Inserir uma descricao

2. FAMILIA
Familia de pertenca do objecto

3. TIPO
Tipo de objecto

4. ENDERECO
Seleccionar o enderego SCS do objecto

5. COMANDO
Seleccionar a modalidade de comando

Familia Termoregulacao
Esta familia inclui os objectos relativos a instalagao de regulacdo térmica

Configuracdo TERMOSTATO

1 —t Descricio | condigso 1 I
2 —tFamiliz \%

PR
P

5 —Comando |

1. DESCRICAO
Inserir uma descricdo

2. FAMILIA
Familia de pertenca do objecto

3. TIPO
Tipo de objecto

4. ENDERECO
Seleccionar o endereco do termdstato

5. COMANDO
Seleccionar a modalidade de comando
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Configuracdo TERMOSTATO (campo ACCAO)

1 —tDescricso [ Acgio 1 I

2 —tFamilia MJ
3—To [Termstato ]
4 —tEndereco L
5 —fComando  |CONFORTODEAQUECIMENTO =)

1. DESCRICAO
Inserir uma descricao
2. FAMILIA
Familia de pertenca do objecto
3. TIPO
Tipo de objecto
4. ENDERECO
Seleccionar o endere¢o do termdstato
5. COMANDO

Seleccionar a modalidade de comando entre:

- CONFORTO Aquecimento/Arrefecimento:
regula a temperatura de acordo com o valor previamente programado pelo utilizador como de
CONFORTO, alterando também a configuracdo da instalacdo (aquecimento/arrefecimento).

Obeco depropriedade |

Desaiglo[Accio 1 |
Familia 'Regulacdo térmi d
Tipo Temés@o -
Endereco [ —
Comando CONFORTO DEAQUECIMENTO =]

— CONFORTO Aquecimento/Arrefecimento combinado:
configura o termdstato no modo de comutacao automatica (para possibilitar a comutagao
automatica entre as fungdes de aquecimento e arrefecimento em fungao da temperatura

detectada).
| Descricso [ Acgio 1
Familia |Regulagdo térmica -
- —
criors | mmmmm—

- CONFORTO genérico:
regula a temperatura de acordo com o valor previamente programado pelo utilizador como de
CONFORTO sem alterar a configuracao da instalacdo (aquecimento/arrefecimento)

|

Desciio [ Accio 1 |
Familia %J
Tio Terméstato |
Endereco J
Comando CONFORTO genérico |

- ECO Aquecimento/Arrefecimento;

- ECO Aquecimento/Arrefecimento combinado;

- ECO genérico:
mesmas funcionalidades dos comandos anteriores, mas com a modalidade ECO; as
modalidades ECO e CONFORTO diferem apenas pelo nivel de temperatura configurado

O i T ——— |

Descricio [ Accio 1 |
Familia Regulagdo témica =
Tioo
e —
Comando %7
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OFF;

ANTI-GELO;

PROTECCAO Arrefecimento;

ANTI-GELO/PROTECGCAO Aquecimento/Arrefecimento combinado;
Anti-gelo/Proteccao genérico:

regula a temperatura de acordo com o valor programado

‘7“
Familia

Ajuste manual de Aquecimento/Arrefecimento:

define uma temperatura fixa para a instalacéo, alterando também o modo de funcionamento
(Aquecimento/Arrefecimento) em funcédo da escolha

Desiggo | Acci 1 |
Familia |Regulagio térmica -
Tipo |Termés@ato

Endereco }_—]
Comando |AUSTE MANUAL DO AQUECIMENTO =
Temperatura (* Cj 3,0 %

Ajuste manual de Aquecimento/Arrefecimento combinado:

configura o termostato no modo de comutagdo automatica (para possibilitar a comutacao
automatica entre as fungdes de aquecimento e arrefecimento e manter a temperatura
definida)

Desrigfo [ acgio1 |
Familia |Regulaio térmica -
Tipo |Termésato

Endereco }_4]
Comando | AJUSTE MANUAL Mudanga automédtica |

Temperatura (* C]| 3,0 El

Ajuste manual genérico:
define uma temperatura fixa para a instalagdo mantendo o modo de funcionamento
(Aquecimento/Arrefecimento) correntemente activo inalterado

Desrigfo [ acgio1 |
Familia |Regulaio térmica -
Tipo |Termésato

Endereco }_
Comando |AJUSTE MANUAL genérico |

Temperatura (* C]| 3,0 El

BOTAO LOCAL:
habilita/desabilita as teclas do termdstato presente no quarto

Desrigfo [ acgio1 |
Familia ;b‘" Srmi
Tipo |Temésato

Endereco }_4]
Comando \Botiolocal -

Habilitacgo |Habiitaco -
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Familia Tempo
Esta familia inclui os objectos que permitem a especificacdo de um intervalo temporal

Configuracédo da HORA (campo COMECAR e PARAR)

e |
1—fDescigio [swrt1 |
2 —tFamilia Tempo
3—fen
4—tcomando [Hom ]
5 —+Tempo o0 &

1. DESCRICAO
Inserir uma descricdo

2. FAMILIA
Familia de pertenca do objecto

3. TIPO
Tipo de objecto

4. COMANDO
Seleccionar o modo de comando entre as op¢des Hora, Hora e data e Hora e dias da semana

5. TEMPO
A - Hora: inserir a hora

Descrigio [satz ]
Familia | Tempo d
Tipo | Hora.
Comando

00—

100:00 01:00
04:00 05:00 06:00 07:00
08:00 09:00 10:00 11:00
12:00 13:00 14:00 15:00
16:00 17:00 18:00 19:00
21:00

B - Hora e data: inserir a hora e a data

Familia

ks L —
Comando | Hor data 1

Tempo

seg ter qua qui sex sab dom
4 (230 1 2 3 4 5
4|6 7 8 9 10 1 12
42|13 14 15 16 17 18 19
43|20 21 22 23 24 25 26
44 | 27 28 @ 30 31 1 7 |16:00 17:00 18:00 19:00
45 (3 4 5 6 7 § 9 |20:00 21:00 22:00 23:00

00:00| 01:00 02:00 03:00

04:00 05:00 06:00 07:00
08:00 09:00 10:00 11:00
12:00 13:00 14:00 15:00

| Feche ‘

C - Hora e dias da semana: inserir a hora e o dia da semana

Descrigio | start 1 |
Familia |7 d
Tipo

|

Comando

|Else [ETe Elqu Hl Qu Ese F15a EDo

@_ Tempo I
| 00:00 ]

100:00 01:00
04:00

08:00

12:00 13:00
16:00 17:00
20:00 21:00
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Configuracdo HORA (campo SOMENTE SE)
1 —tDescricso [ condicgo 1 I
2 —tFamiia
3 —Tieo
4 —+Comando
5 —tcondicso
6 —Tempo
1. DESCRICAO
Inserir uma descricdo
2. FAMILIA
Familia de pertenca do objecto
3. TIPO
Tipo de objecto
4. COMANDO
Seleccionar o modo de comando entre as op¢des Hora, Hora e data e Hora e dias da semana
5. CONDICAO
Seleccionar a condicao (Maior/Menor/Intervalo) a aplicar ao valor configurado na opg¢ao
tempo

6. TEMPO (Intervalo)
A - Hora: inserir o intervalo horario

e i e —|
Descricfo | Condigio 1 |
Familia Tempo
=
T
i | —]
Tempo

De 00:00 |m|
Para 00:00 |a|

0O—

B - Hora e data: inserir o intervalo horario relativo a data

| Descricso [ condicgo 1

o De 29/10/2014 00:00 |8
Para 29/10/2014 00:00 |8

C - Hora e dias da semana: inserir o intervalo horario e os dias da semana

| Descricio | condicgo 1

[O'se [ Te [ Qu [ Qu [se [ sa [Do

A - De | 00:00 [m]
[[1se [ Te [ Qu [ Qu [ se [ sa [ Do
Para | m:oo]ﬂl
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Exemplo de cenarios

No exemplo abaixo sera mostrado como configurar um cenério a ser activado apds a entrada do
cliente no quarto e um cenario a ser activado apos a sua saida.

Apos o correcto posicionamento e reconhecimento do crachd, é acesa uma luz de cortesia

durante 3 minutos, activado um estado de ON geral (acendimento da luz principal, condicionador,
televisao, etc.) e levantada a persiana. Tudo isso esta condicionado ao facto de o quarto nao estar
ocupado (cracha no porta-crachas).

Em seguida (aps o cliente sair e retirar o cracha do porta crachas) é fechada a persiana, acesa a luz
de cortesia e, apds 3 minutos, activado um estado de OFF geral.

Pode-se, ademais, prever a possibilidade de interromper o cenario de saida se o cracha for inserido
no porta-crachds durante a sua execugéo.

CAMPO COMECAR CAMPO ACCAO CAMPO SOMENTE SE CAMPO PARAR

E é interrompido
guando: executar: somente se:
N quando:
T . -
R - activagdo da luz de
I\ — cracha do cliente cortesia - 0 quarto ndo
2 reconhecido - estado de ON geral encontra-se ocupado
- levantar a persiana
Bl — retirada do crachd - activacdo da luz de - insercdo do
“I.\ do porta-crachds cortesia crachd no porta-
D por parte do - estado de OFF geral crachds por parte
I8 cliente — abaixar a persiana do cliente

Ap0os configurar os parametros na area global do software, entrar na area especifica a fim de criar
o cenario

1. Adicionar o cenério
2. Inserir um nome para o cenario

Neste ponto, é possivel iniciar a construir o cenario inserindo no campo COMECAR o objecto Hotel
- Cracha e configurando-o de modo que o mesmo seja activado apds o reconhecimento do cracha

Inserir uma descricdo para o objecto
Seleccionar a familia Hotel

Seleccionar a tipologia Cracha

o vk~ W

Seleccionar o comando Cracha do utilizador reconhecido
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Ap0s definir o evento de activagao do cenario, é possivel configurar as accoes que serdo
executadas, ou seja, estado de ON geral, activacao da luz de cortesia e persiana PARA CIMA.
Pode-se utilizar para este fim o objecto lluminagao - Luz

runsn (][] () oo B @

[usscsodo cvame 00) vz 11 Mereares pvass. oN

1. Clicar para adicionar um objecto
Inserir uma descrigdo para o objecto
Seleccionar a familia lluminagao
Seleccionar a tipologia Luz

Inserir o endereco 11

I T

Seleccionar o comando ON

Inserir em seguida o objecto lluminacdo - Luzes temporizadas a fim de activar a luz de cortesia
durante 3 minutos

| concom (@[] [3)

runsn [ () o B 0

P R T——————
Luz o cortesa Lt tmczacas - 21 ortarte oo - ONpor 3 i

1. Clicar para adicionar um objecto
Inserir uma descricdo para o objecto

Seleccionar a familia lluminagao

2
3
4. Seleccionar a tipologia Luzes temporizadas
5. Inserir o endereco 21

6

Seleccionar o comando ON por 3 minutos
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runsn (][] () o B 0

P e T——————
Luz o conesa Lt tamprizcas - 2. Morsarts pade - ONpor 3 i

1. Clicar para adicionar um objecto
Inserir uma descrigdo para o objecto
Seleccionar a familia Automacgao
Seleccionar a tipologia Persiana
Inserir o endere¢o 51

Seleccionar o comando PARA CIMA

I T

Configurar em seguida as limitagdes a execugao do cendrio, ou seja, que o quarto esteja livre.
Pode-se utilizar para este fim o objecto Hotel - Quarto (a ser inserido no campo SOMENTE SE)
T W W — —

| concom [ ][]

(5[] [] nesro (3] (0]

[usscsodo e (00) vz 11 Meresres a0
Lz o cotess st bemrizcas » 21-néarte pivado - ONpor 3

1. Clicar para adicionar um objecto

2. Inserir uma descri¢do para o objecto
3. Seleccionar a familia Hotel

4. Seleccionar a tipologia Quarto

5

Seleccionar o comando ndo ocupado (cracha nao inserido no leitor)
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Neste ponto, iniciar a criacdo de um cenario para a saida do quarto (@) procedendo de modo
analogo ao apresentado acima, inserindo no campo COMECAR a néo presenca do crachd no leitor
como condicéo para a activacio do cenario (@) e no campo ACCAO as accdes a executar a fim de
restaurar as condicdes iniciais do quarto ©)

=
i co s (050, 50,0, 3 o)
e co sty [ 5. 05,0 5, 4 i)

pae (5[] [S] acsto, [ [ (€3]

Lue e corese - 21-rrarts rvado - OFF
Desigarento do auar (OF. Arasa - 180 - Araso.
cko s

Pode-se, ademais, prever a possibilidade de interromper o cenario no caso em que o cliente queira
entrar novamente no quarto apos ter retirado o cracha do porta-crachas; para este fim, inserir o
objecto Hotel - Quarto no campo PARAR

=)

=
I T P )

| S W S
i co s (050, 50,0, 3 i)
o co s[5, 015,15, 4 i)

1. Clicar para adicionar um objecto

2. Inserir uma descricdo para o objecto
3. Seleccionar a familia Hotel

4. Seleccionar a tipologia Quarto

5

Seleccionar o comando ocupado (cracha inserido no leitor)
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E possivel salvar os cenarios na biblioteca com o fim de utiliza-los em novos projectos

[Conicio do ertrads (3 Stact, 1 50,0 top, 3 Acses)
oo go saits 0151t 50,1 800, 4 Acitin)

D2

| Nome do comdies  Centrio e sac

1. Clicar aqui a fim de guardar o cenério na biblioteca
2. Clicar aqui para criar um directério

3. Inserir um nome para o cenario
4

Clicar aqui para guardar

O cenério pode ser exportado para outro projecto

5. Seleccionar o cenario no respectivo directorio

6. Clicar em Importar cendrio

L1legrand’
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Neste ponto, é possivel reabrir os cendrios a partir do software de supervisao presente na

recepcao.
*nmeupmﬂm
a
Edificio 1 - Edificio 1 O esmo
" Andar 1- Plano 1 HORARIO 8
7 manutenho.
r S -]
Ay 1o (-]
e themmostat Y
Fungdo: Aquecments.
~ Andar 2- Piano 2 20.8°Crm

y
il a

W rabieagio dos botBes do teméstato

W Mostrar b0

Af] oo enraoa =]
4D crnAmios (=]
[
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